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medmet ,naka" (»8) sc sploh ne da tofno zapisati, kajti za tisli aspiratori¢ni
goltnik nimamo znaka; Pleterdnik piSe: na'a. Wester.

Prokop Chocholousek, Jug. Historicen roman Poslovenil H. V. Trst, 1911.
Tiskala in zaloZila tiskarna ,Edinost®, 8% 614 str. Cena 3 K.

Prizren, Prilip, Bosna, Drinopolje (Odrin), Mala Azija so pozoris¢a naSega
romana. V prvem delu nam slika pisatelj, deloma na podlagi stbskih narodnih
pesmi, slavo in padec srbskega naroda na Kosovem polju. Srelamo znana imena
carja Lazarja, izdajice Vuka Brankovi¢a, pobratimov Miloda Obili¢a, Kosandifa in
Toplice. Jedro dejanja tvori ljubezen carjeve héerke Mileve in Milana Toplice.
Mileva postane sultanova Zena in Milan jo hoe rediti iz sultanovih rok; a na
svojo Zalost izve, da sta jo blesk in slava popolnoma omamila. Svoji nekdanji
izvoljenki na ljubo postane Bajazitov pobratim in si tako popolnoma onemogoci
delo za srbsko stvar, Da, v bitki pri Angori redi celo Bajazitovega sina, ko bi bil
morda ravno poraz pri Angori osvetil nesreéno bitko na Kosovem polju. Ta grozni

duSevni proces Milana Toplice je risan mojstrsko. — Vodilna misel prvega
dela je, da je bilo izdajstvo najboljSih sinov srbske domovine vzrok njenega
propada.

Drugi del romana je naslovljen ,Zadnji bosanski kralj®. TomaSevi¢ zasede
kraljevski prestol s tem, da usmrli svojega ofeta, kralja Stefana TomaZa. Toda
Ilija, zvesti kraljevi sluga, je pria tega umora in ga mastuje, da omogodi Turkom,
da pridero v deZelo in jo zasuZnijo. Poleg teh politicnih dogodkov se razvija
roman vojvode Radi¢a, ki pomaga St. TomaSevi¢u, da doscZe svoj namen, ker
upa, da dobi roko kraljice-vdove. To namero pa prepredi Ilija, ki pelje kraljico v
grobiide in jo preprita, da je Radi¢ soudeleZen umora njenega soproga. Ilija je zli
duh kralja TomaSevia, zakaj tudi pri duhoviCini in pri ljudstvu ga olrni, da po-
polnoma ma3¢uje umor priljubljenega kralja. Vzrok propada lepe bosanske de-
Zele je izdajstvo in neplemeniti motivi. — Oba dela nam nudita mnogo lepih
prizorov, polnih divne romantike, kar je vob&e znatilna poteza Chocholouskovih
spisov, zajetih iz CeSke ali jugoslovanske pretcklosti. Zal, da prevajalcu vedkrat
niso znani tudi elementarni pojmi pravilne slovenscine!

Dr. R. Molé.

Carniola. lIzvestja Muzejskega dru$tva za Kranjsko. Uredniki: dr. Jos.
Gruden, dr. Jos. Mantuani, dr. Gv. Sajovic. V Ljubljani 1912. Nova vrsta. Letnik 11,
zvez, 24

O prvi $tevilki ,Carniole* je porofal Ze lanski Zvon (sir. 165); o bogali
vsebini oslalih zvezkov te odlitne znanstvene revije naj sledi par vrstic. — Vrim-
sko dobo domade zgodovine je posegel dr. Jos. Mantuani z obSirno razlago treh
neznanih rimskih opisov, ki so se nadli v Ratecah pri Zidanem mostu (95) Po pi-
sateljevem mnenju so bile RateCe za Casa 1imskega gospodstva mnogo vaZnejsa
postojanka, nego jo cenimo dandanes. M. Pajk porofa o Brundmidovi razpravi,
ki i8¢ Metulum pri Cakoveu poleg Oguiina (147). - Dr. Jos. Mal razpravija o
privilegijih trga Vafe (116); Fran Pokorn pa je priobdil regeste Zupnega arhiva
na Vacah (212, 283). — Dr. Jos Gruden dokazuje, da jejpravi avtor protirefor-
macijske polemitne knjige ,Griindlicher Gegenbericht* graski $kof Martin Brenner
in ne J. Rosolenz (103). — K. Miklitsch je objavil ,Ein Normale fiir die landes-
fiirstliche Biirgerschaft Neumarktls aus dem Jahre 1777*. — Iv. Saselj nadaljuje
svoje ,Doneske k zgodovini zvonarjev in zvonov po Kranjskem*, ki jih je pred veé
leti zadel v ,Zgodovinskem Zborniku*® (225). — Stot. H. Sandri je napisal na po-
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